South Tppali Sclioo[ District

Federal Programs
Every Student Succeeds Act
Required Information

2018 - 2019

Ripley Middle School

SpAN s



Spanish

. . . Annual Parent Notice, Right to
South Tlppah School District Request Teacher Qualifications

Aviso anual a los padres
Derecho a solicitar las acreditaciones de los maestros

Escuela: Ripley Middle School Fecha:(07/24/2018
(mm/dd/yyyy)

Nuestra escuela recibe fondos federales para programas que Sof parte de la Ley de Educacién Primaria’y Secundaria (Elementary and
Secondary Education Act (ESEA)), en su versién vigente (2015). Durante el afio escolar, continuaremos proporcionéndole informacion
importante sobre esta ley y la educacion de su hijo(a). Segin las leyes de educacion actuales, los maestros deben contar con una certificacion
y licencia estatales. La certificacion y la licencia estatales son el tipo de capacitacién que s€ necesita para ser maestro.

Estamos muy orgullosos de nuestros maestros y consideramos que estén listos para el proximo afio escolar. Estamos preparados para
brindarle a su hijo(a) una educacion de gran calidad. Usted tiene derecho a solicitar informacion sobre la acreditacion profesional de los
maestros o paraprofesionales de su hijo(a). Un paraprofesional les proporciona apoyo académico o de otro tipo a los alumnos bajo la
supervision directa de un maestro. Si solicita esta informacion, el distrito o la escuela le proporcionard la siguiente informacion tan pronto
como sea posible:

a. si el maestro ha cumplido con los requisitos estatales de certificacion y de licencia para los grados escolares y las asignaturas que
instruye;

b. si los requisitos estatales de certificacion y de licencia del maestro se han eximido (no se solicitan en este momento) conforme a un
estado de emergencia u otro estado temporal;

c. siel maestro esta ensefiando en el campo de disciplina para el que tiene certificado o licencia;

d. siel maestro ha obtenido un certificado, licencia, registro u otros requisitos comparables aprobados o reconocidos por el estado.
Estos requisitos se aplican a la disciplina profesional en la que el maestro se desempefia y pueden incluir la formacion en inglés de
alumnos de inglés, educacion especial o servicios relacionados a alumnos con discapacidades, o ambos, y

¢. sisu hijo(a) recibe servicios del Articulo L o servicios de educacion especial de paraprofesionales, sus acreditaciones.

Nuestro personal se dedica arduamente a ayudar a su hijo(a) a desarrollar el pensamiento social, académico y critico que necesita para tener
éxito en la escuela y en otros entornos. Este compromiso incluye asegurarse de que todos nuestros maestros y paraprofesionales estén
altamente calificados.

Si desea solicitar informacién sobre los maestros o paraprofesionales de su hijo(a), o si tiene preguntas sobre la asignacién de un maestro o
paraprofesional de su hijo(a), comuniquese con la siguiente persona de su escuela:

Nombre: Mr. Pat Mathis Titulo: Principal
Teléfono: 662-837-7959

Cotreo electronico: mathisp@stippah.k12.ms.us
Gracias por su interés y participacion en la educacion de su hijo(a).
Atentamente,

Mr. Pat Mathis Principal
Nombre Titulo

El distrito escolar no discrimina contra la raza, el color, el origen, el sexo, la edad o Ia discapacidad en asuntos que afectan al empleo o a la
accesibilidad a programas y servicios. Brinda acceso equitativo a los Nifios Exploradores (Boy Scouts) y otros grupos juveniles designados.
Se ha asignado a la siguiente persona para manejar las preguntas'y quejas referentes a las normas de no discriminacion y para coordinar su

cumplimiento:

Nombre: Frank Campbell Titulo: Superintendent
Direccion: 402 Greenlee Avenue
Teléfono: 662-837-7156 Correo electrénico: campbellf@stippah.kl2.ms.us

Las preguntas o quejas también se pueden dirigir a la Oficina de Derechos Civiles del Departamento de Educacion de EE. UU.: Office for
Civil Rights, U.S. Department of Education, 400 Maryland Avenue S.W., Washington D.C. 20202, o al teléfono (800) 421-3481 o
(877) 521-2172 (TTY).

OFFICE USE ONLY
Student ID #:

O1ESEA-TPQ-01 (04/17 - US)
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South Tippah School District Sehoalvee By e
Elegibilidad para el Programa del Articulo I en toda la escuela
Afio escolar: 2018-2019

Escuela: Ripley Middle School Fecha: 07/24/2018
(mm/dd/aaaa)

Estimado padre/madre/tutor:

Nuestra escuela cumple con los requisitos para recibir fondos del drticulo I Parte 4, bajo la Ley de Educacion
Primaria y Secundaria (Elementary and Secondary Education Act (ESEA)) en su version vigente (2015) para
este afio escolar.

Nuestra escuela cample con los requisitos para lo siguiente:

Programa del Articulo I en toda la escuela: la elegibilidad para el Articulo I se basa en la cantidad de
alumnos en nuestra escuela que provengan de familias de bajos recursos. Los miembros del personal de la
escuela trabajan con los aportes de los padres y de la comunidad para desarrollar un plan en toda la escuela.
El propdsito de este plan es mejorar todo nuestro programa educativo.

Esperamos contar con su participacion en las actividades escolares y en la educacion de su hijo(a). Recibira
informaci6n a lo largo del afio escolar para mantenerlo ‘nformado sobre el avance académico de su hijo(a) y el
avance de la escuela para ayudar a que todos los alumnos alcancen altos estandares académicos. También
recibird invitaciones a reuniones para analizar el Programa del Articulo I en toda la escuela y actividades del
Articulo L, y se le pedird que contribuya con el desarrollo, la revision y la implementacion de nuestro plan del
programa en toda la escuela.

Usted es un colaborador importante en nuestros esfuerzos para brindarle la mejor educacion posible a su hijo(a).
Ilame a la escuela en caso de que tenga preguntas o si desea obtener mas informacion.

Atentamente.
Melinda Marsalis Federal Programs Directot
Nombre Titulo
662-837-7156 marsalism@stippah.k12 .ms.us
Teléfono Direccidn de correo electronico
O1ESEA-SW-01 (04/17 - US) © 2017 TransACT Communications, LLC.
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South Tippah School District Parent Participation Form

Formulario de participacién de los padres

Fecha de la reunién: (mm/ddlyyyy)

Hora:

Lugar de la reunion:

QO El distrito puede proporcionar servicios de guarderia para esta reunion.
Ol El distrito puede proporcionar transporte para esta reunion.
O Se adjunta un programa de la reunidn.

Envie este formulario completo al maestro de su hijo(a) antes de esta fecha: (date).

Padre/madre o tutor: Complete la siguiente seccion y devuelva todo el formulario al maestro de su hijo(a).

Nombre del/la alumno(a): Fecha:

(mm/dd/aaaa)

Nombre del padre/madre: Escuela:

Marque todas las casillas que correspondan:

QO Puedo asistir a la reunion.

O Puedo asistir a la reunién, pero tengo problemas de transporte. Sj el distrito puede proporcionar
transporte (vea arriba si el distrito puede o no proporcionar transporte), solicito ayuda de
transporte.

O Puedo asistir a la reunién, pero debo cuidar de mi(s) hijo(s). Si el distrito puede proporcionar
servicios de guarderia (vea arriba si el distrito puede o no proporcionar servicios de guarderia),
solicito ayuda con el cuidado infantil.

QO No puedo asistir a la reunién.

Proporcione la siguiente informacién:

Teléfono:

Direccion:

Cantidad de nifios que necesitan servicios de guarderia durante la reunion:

Gracias por asegurarse de que su hijo tenga éxito en la escuela.

Indique si necesita los siguientes servicios durante la reunion:

O Interpretacion oral: Idioma:
O Intérprete: Lenguaje de sefias

1 Otro:
OFFICE USE ONLY
Student ID # Date Distributed - Date Received
01ESEA-PFE-05a (Rev. 04/17 US) © 2017 TransACT Communications, LLC.
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South Tippah School District Parent Advisory Council

Invitation

Invitacién al Consejo de asesoria de padres

Organismo de operacion local: South Tippah School District Fecha: 07/24/2018
(mm/dd/aaaa)

Estimado padre/madre/tutor:

Planeamos organizar un Consejo de asesorfa de padres que brinde informacién y recomendaciones para nuestro
Programa educativo para migrantes. El Consejo de asesoria de padres ayuda a desarrollar, analizar y revisar los
planes, programas y proyectos de nuestro Programa educativo para migrantes. Lo invitamos a ser miembro de
este Consejo de asesorfa de padres. Nuestro organismo de operacion local agradecera enormemente su
participacion en esta importante tarea.

Por lo general, el Consejo de asesoria de padres se retine veces al aflo.

Si desea ser miembro del Consejo de asesoria de padres, comuniquese con la siguiente persona para obtener
mads informacion.

Nombre: Titulo:

Teléfono: Correo electronico:

La préxima reunion del Consejo de asesorfa de padres est4 programada para el:

Fecha de la reunion: (mm/dd/aaaa)

Hora:

Lugar de la reunion:

Para informarnos si puede asistir a la reunion, complete el “Formulario de participacién de los padres”. Pidale a
su hijo(a) que se lo entregue al maestro. Si tiene alguna pregunta o inquietud, llame a la escuela de su hijo(a) 0 a
la oficina del distrito escolar al (phone).

Esperamos trabajar juntos para que todos los alumnos puedan tener €xito en la escuela.

Atentamente,

Nombre Titulo

Teléfono Direccién de correo electrdnico
01ESEA-MEP-03 (Rev. 04/17 US) © 2017 TransACT Communications, LLC.
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South Tippah School District Title 11T Immigrant Grant Services

Infonnation for Parents

Informacién para los padres sobre los Servicios de subsidio para inmigrantes del Articulo III

Escuela: South Tippah School District Fecha: 07/24/2018

(mm/dd/aaaa)
Estimado padre/madre/tutor:

Es posible que nuestro distrito escolar cumpla con los requisitos para recibir fondos federales de la Ley de Educacion Primariay
Secundaria (Elementary and Secondary Education Act) en su versién vigente (2015). Uno de los subsidios para el cual nuestro distrito
podria calificar estd disefiado para ayudar a que la escuela brinde servicios a alumnos que se identifican como elegibles para el
financiamiento de los Servicios de subsidio para inmigrantes del Articulo III. Estos servicios no se basan en la situacién migratoria
legal del/la alumno(a) ni en el nivel de dominio del inglés. El dominio de un idioma es una estimacion de la capacidad que tiene una
persona para comprender y comunicarse en ese idioma o mediante el modo de comunicacion que prefiera.

Cualquier informacion que se recopile con el fin de determinar la elegibilidad para el Subsidio para inmigrantes del Articulo Il se
utiliza solo para definir si nuestro distrito cumple con los requisitos para obtener estos fondos federales. No se usa para verificar la
situacion migratoria legal de ninguna manera. Los Servicios de subsidio para inmigrantes del Articulo TII se ofrecen a alumnos
incluidos en la definicién de educacion federal. Esa definicion es especifica para alumnos que podrian venir de un sistema educativo
que es diferente del sistema educativo de nuestro distrito escolar. La definicién educativa de un/una alumno(a) inmigrante incluye las
siguientes caracterfsticas:

o Tiene entre 3 y 21 afios de edad;

e No naci6 en los Estados Unidos (incluidos Washington, DC y Puerto Rico), y

e No asisti6 a una o mas escuelas en ningln estado durante mas de 3 afios académicos completos.

Si su hijo(a) se incluye en esta definicién, puede ser elegible para los servicios proporcionados a través de este subsidio.

Los fondos de los Servicios de subsidio para inmigrantes del Articulo Il se pueden utilizar para oftecer una variedad de servicios que
incluyen los siguientes:
e  Alfabetizacién familiar;
o Participacién de Jos padres y actividades de capacitacién disefiadas para ayudar a que los padres se involucren més en la
educacion de sus hijos;
e Apoyo para el personal, incluidos ayudantes de maestros que han sido especificamente capacitados o que s€ estan
capacitando para brindar servicios a nifios y jévenes inmigrantes;
« Tutorfa, mentoria y orientacion académica o vocacional para nifios y jovenes inmigrantes;
e Identificacién de materiales de ensefianza, software educativo y tecnologia para usar con nifios y jovenes inmigrantes, y
e Prestacién de servicios de instruccion bésica disefiados para satisfacer las necesidades unicas de nifios y jovenes
inmigrantes.

En la reuni6n anual de planificacion de subsidios, nuestro distrito decide qué servicios proporcionaremos con los fondos de los
Servicios de subsidio para inmigrantes del Articulo TII. Si tiene alguna pregunta o inquietud, comuniquese con la escuela de su hijo(a)
o con la oficina del distrito escolar al 662-837-7156 (phone).

Esperamos trabajar con usted para que su hijo(a) alcance la excelencia.

Atentamente,
Melinda Marsalis Enelish Learners Program Coordinator
Nombre Titalo
662-837-7156 marsalism@stippah.k12.ms.us
Teléfono Direccion de correo electrénico
01ESEA-T3I-01 (Rev. 04/17 US) ’ © 2017 TransACT Communications, LLC.
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Public Notice Education Riglts of

South Tippah SchOOl District Children and Youth that are Homeless
Awviso piiblico
Derechos de educacion de nifios 'y jovenes sin hogar

Este aviso pblico proporciona informacién sobre los derechos de nifios, jévenes y jovenes sin compafiia que no tienen hogar para que
asistan a una escuela publica o escuela charter ptiblica. Un joven sin compafifa es alguien que no vive con su padre/madre o tutor. Este
aviso incluye informaci6n para ayudarlo a saber si usted o alguien que conoce se consideran sin hogar y cumplen con los requisitos
para obtener servicios de nuestro distrito escolar. Los nifios y jovenes sin hogar tienen derechos que incluyen el derecho a asistir a
escuelas ptiblicas. Si necesita asistencia para comprender esta carta, comuniquese con:

Nombre: Melinda Marsalis Titulo:Federal Programs Director
Correo electrénico: marsalism@stippah.k12.ms.us Teléfono: 662-837-7156

;Necesita un intérprete? Inférmenos y nos aseguraremos de contar con un profesional disponible.

Nuestro distrito escolar inscribe y ofrece servicios de manera activa a nifios y jévenes sin hogar. Si usted no tiene hogar o conoce a
un/una nifio(a), joven o joven sin compaiifa que pueda estar en esta situacién, comuniquese con la persona que s€ indica aqui para
obtener ayuda.

Coordinador del distrito: Melinda Marsalis Teléfono: 662-8377156
Direccion del distrito: 402 Greenlee Avenue Correo electrdnico: marsalism@stippah.kl,’z.ms.us

o ;Quiénes se consideran personas sin hogar? Los nifios o jovenes (incluidos los hijos de trabajadores migrantes) que no
tengan una residencia nocturna fija, regular y adecuada se consideran personas sin hogar. El término “fija” significa que la
vivienda est4 construida sobre la tierra'y que no €s facil moverla. “Regular” hace referencia a un lugar en el que el nifio

duerme todas las noches. “Adecuada” significa que la vivienda cumple con estandares de vida modernos. Los nifios que

comparten la residencia con otra persona porque perdieron su vivienda o porque no pueden pagar una se consideran sin
hogar. Los nifios y jévenes sin hogar pueden vivir en los siguientes lugares:

o moteles;

o hoteles;

o estacionamientos de casas remolque (esto no hace referencia al estacionamiento de casas moéviles (remolques), sino

que se refiere a un tipo de campamento para remolques de cinco ruedas u otros tipos de casas moéviles);

o campamentos porque no poseen un hogar adecuado; :

o albergues de emergencia o temporales, 0

o se encuentran en situacién de abandono en hospitales.

Es posible que los lugares en los que los nifios y jovenes sin hogar duermen sean espacios piblicos o privados que no estan

equipados como lugares regulares en los que se pueda dormir. También pueden vivir en los siguientes lugares:
o automoviles;

parques;

espacios piblicos;

edificios abandonados;

viviendas por debajo del estandar (que no cumplen con los estandares de vida modernos);

estaciones de autobus o de tren, u
o otros entornos similares.

Si no esta seguro, comuniquese con la persona que se nombra en este aviso.

0 o000

o ;Cudles son los derechos de educacién de los nifios y Jjovenes sin hogar? Nuestras escuelas brindan los mismos servicios
educativos a todos los alumnos, independientemente de sus condiciones de vida. Los nifios y j6venes sin hogar también
tienen derechos que incluyen los siguientes:

o En funcién de lo que es mejor para el/la nifio(a) o joven, puede continuar asistiendo a la “escuela de origen” 0
inscribirse inmediatamente en cualquier escuela piblica ubicada en el lugar donde el/la alumno(a) viva ahora. Esto
incluye cualquier escuela a la que asistan alumnos que sf tienen hogar que se encuenire en el 4rea donde el/la nifio(a)
o joven viva ahora.

o Recibir servicios sin demora alguna, tales como programas de transporte y de comidas.

o Otros servicios y programas apropiados, como programas para:

= nifios superdotados;
» pifios con discapacidades;
» alumnos de inglés;

01ESEA-HS-01 (Rev. 04/17-US) Page 1 of 2 © 2017 TransACT Communications, LLC.
597405
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Public Notice Education Rights of

South Tlpp ah Scho ol District Children and Youth that are Homeless

»  educacion profesional y técnica, y
»  educacién preescolar.
o Ayuda escolar mediante el programa del Articulo I del distrito financiado con fondos federales. Un/Una alumno(a)
sin hogar puede recibir servicios del Articulo I incluso si no asiste a una escuela financiada por el Articulo L.
o Actividades escolares para padres o tutores.
o Participacion en deportes, bellas artes u otras actividades extracurriculares.
o Recibir el mismo trato que los alumnos que si tienen hogar por parte del personal de la escuela.

s Quéesla wgscuela de origen”? “Escuela de origen” hace referencia a 1a escuela a la que el/la nifio(a) 0 joven asistia antes
de convertirse en alguien sin hogar o {a Gltima escuela a la que el/la nifio(a) o joven asistio, incluido un centro de educacion
preescolar. Cuando el/la nifio(a) o joven completa el nivel de grado final de una escuela de origen, este término se refiere ala
escuela a la que el/la nifio(a) o joven asistiria en el siguiente nivel de grado. Fl distrito debe considerar lo que es mejor para
el/la nifio(a) o joven en el momento de tomar una decisién sobre la escuela a la que asistira. La colocacion en la escuela de
origen debe ser una eleccion, a menos que hacerlo no sea Io que es mejor para el/la alumno(a) o vaya en confra de la voluntad
del padre, madre, tutor 0 joven sin compaiiia.

o ;Qué pasa si hay un desacuerdo con respecto a la colocacion escolar? Si el distrito coloca a un/una alumno(a) en una
escuela que no sea la escuela de origen o una escuela solicitada por el padre, madre, tutor o joven sin compafifa, esta persona
puede apelar la decisién de colocacion (solicitar un cambio). Mientras se considera la apelacion, el/la alumno(a) se inscribird
de inmediato en la escuela que &l/ella o el padre/madre haya solicitado. El coordinador del distrito para personas sin hogar
que figura en este aviso brindara informacién y ayuda para apelar una decision de colocacion.

A ningtin menor se le debe negar una-educacion publica pertinente y gratuita

01ESEA-HS-01 (Rev. 04/17 - Us) Page 2 of 2 © 2017 TransACT Communications, LLC.
597405



Family Educational Rights and Privacy Act
(FERPA)Y Annual Notice of Student Education

South Tippah School District ot o

Ley de Derechos Educativos y Privacidad de ]a Familia (Family Educational Rights and Privacy Act (FERPA))
Aviso anual sobre la privacidad de los registros educativos de los alumnos

Estimado padre/madre/tutor:

La Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la Familia (FERPA) es una ley federal que protege la privacidad de los registros educativos de los
alumnos. La ley se aplica a todas las escuelas que reciben fondos federales.

La ley FERPA les oforga a los padres ciertos derechos con respecto a los registros educativos de sus hijos. Cuando los alumnos cumplen 18 afios 0
asisten a una universidad o escuela de nivel superior, los derechos de los padres se transfieren a los alumnos. En ese momento, los alumnos son
“alumnos elegibles” segin la ley.

Segin la ley FERPA, los padres y los alumnos elegibles tienen los siguientes derechos:

1. Derecho a examinary revisar los registros educativos del/la alumno(a) en poder de la escuela. La escuela debe permitirlo en un plazo de
45 dias a partir de la recepei6n de una solicitud por escrito. La solicitud debe identificar los registros que se examinaran. La escuela no
est obligada a proporcionar copias de los registros y puede cobrar una tarifa si se solicitan copias. Para acceder a los registros de su

hijo(a), puede comunicarse con el miembro del personal que figura a continuacion:

Nombre del miembro del personal: Emily Grissom Teléfono: 662-837-7959
Correo electronico: issome@stippah.k12.ms.us

Se le notificara sobre el lugary hora en que podra revisar los registros.

9. Tiene derecho a solicitar que la escuela corrija los registros que considera incorrectos o equivocos. La solicitud debe presentarse por
escrito y especificar claramente: (a) la parte del registro que se solicita cambiar y (b) por qué dicho registro es incorrecto 0 equivoco. Si
la escuela decide no modificar el registro, los padres 0 el/la alumno(a) elegible tienen derecho a solicitar una audiencia. Una audiencia es

similar a un proceso legal, donde se revisa evidencia para determinar los pasos a Seguir. Después de la audiencia, si la escuela ratifica su
decision de no modificar el registro, los padres o el/la alumno(a) elegible tienen derecho a incluir en el registro una declaracién sobre la
informacién en disputa. La escuela no tiene la obligacién de considerar las solicitudes para enmendar decisiones disciplinarias o sobre
calificaciones, u opiniones de autoridades escolares que consten en el registro educativo, ni la determinacion acerca de la educacién
especial del/la alumno(a). Para solicitar una modificacién de los registros de su hijo(a), puede comunicarse con el miembro del personal
que figura a continuacién:

Nombre del miembro del personal: Pat Mathis Teléfono: 662-837-7156
Corteo electronico: _mathis stippah.k12.ms.us

3. Tiene derecho a controlar la divulgacion de la informacién de identificacion personal de su hijo(a) que consta en el registro educativo. La
escuela o distrito deben, con determinadas excepciones, obtener el consentimiento por escrito de los padres antes de divulgar
informacion de identificacion personal de los registros educativos. La excepei6n permite divulgar informacion de identificaci6n personal

sin consentimiento cuando se realiza ante representantes autorizados del distrito escolar con intereses educativos legftimos. Pueden ser:

a. unapersona empleada por el distrito; ’

b. una persona que gjerce un cargo en la junta escolar;

¢. una persona o empresa queé el distrito ha contratado para desempefiar una tarea especial (como un abogado, auditor o
terapeuta);

d. unpadre/ madre 0 un/una alumno(a) que presta servicios en un comité oficial, como un comité de quejas (reclamos) 0 un
comité disciplinario, o que asiste a otra autoridad escolar;

e. una autoridad de otro distrito escolar en el que el/la alumno(a) desea inscribirse;

f. unapersonau organismo a cargo de la anditorfa, evaluacioén o aplicacion del cumplimiento de los programas con apoyo
estatal o federal.

4. Una autoridad escolar posec un interés educativo legftimo si tiene la necesidad de revisar un registro educativo para cumplir con su labor
profesional. Un distrito escolar también puede divulgar, sin consentimiento previo por escrito, informaci6n de identificacion personal de
Jos registros educativos a los terceros correspondientes en relacién con una emergencia, si el conocimiento de dicha informacion fuera

necesario para proteger la salud o seguridad del/la alumno(a) u ofras personas. La informaci6n de directorio de los alumnos también
puede divolgarse sin consentimiento previo si se identifican las categorias que se divulgaran y los padres tienen la oportunidad de no

permitir la divulgacion de la informaci6n de directorio antes de que sea divulgada.

Si considera que el distrito escolar no ha cumplido con los requisitos de la ley TERPA, tiene el derecho de presentar una queja ante el Departamento
de Educacién de EE. UU. (U.S. Department of Education) a la siguiente direccion:

Family Policy Compliance Office
17.S. Department of Education
400 Maryland Avenue, SW
Washington, DC 20202-4605

O1ESEA-SP-03 (Rev. 04/ 17U8) © 2017 TransACT Communications, LLC.
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South Tippah School District éﬁif‘gfm“uézq“‘:‘:’“?;:;‘ﬁ"%ﬁ

Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la Familia (Family Educational Rights and Privacy Act (FERPA))
Aviso anual sobre la privacidad de los registros educativos de los alumnos

Estimado padre/madre/tutor:

La Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la Familia (FERPA) es una ley federal que protege la privacidad de los registros educativos de los
alumnos. La ley se aplica a todas las escuelas que reciben fondos federales.

La ley FERPA les otorga a los padres ciertos derechos con respecto a los registros educativos de sus hijos. Cuando los alumnos cumplen 18 afios o
asisten a una universidad o escuela de nivel superior, los derechos de los padres se transfieren a los alumnos. En ese momento, los alumnos son
“alumnos elegibles” segtin la ley.

Segiin la ley FERPA, los padres’y los alumnos elegibles tienen los siguientes derechos:

1. Derecho a examinar y revisar los registros educativos del/la alumno(a) en poder de la escuela. La escuela debe permitirio en un plazo de
45 dias a partir de la recepcién de una solicitud por escrito. La solicitud debe identificar los registros que se examinaran. La escuela no
esta obligada a proporcionar copias de los registros y puede cobrar una tarifa si se solicitan copias. Para acceder a los registros de su
hijo(a), puede comunicarse con el miembro del personal que figura a continuacion:

Nombre del miembro dei personal: Amy Adams Teléfono: 662-837-7203
Correo electronico: _adamsa@stippah.k12.ms.us

Se le notificara sobre el lugar y hora en que podré revisar los registros.

2. Tiene derecho a solicitar que la escuela corrija los registros que considera incorrectos o equivocos. La solicitud debe presentarse por
escrito y especificar claramente: (a) la parte del registro que se solicita cambiar y (b) por qué dicho registro es incorrecto 0 equivoco. Si
la escuela decide no modificar el registro, los padres o el/la alumno(a) elegible tienen derecho a solicitar una audiencia. Una audiencia es
similar a un proceso legal, donde se revisa evidencia para determinar los pasos a seguir. Después de la audiencia, si la escuela ratifica su
decisién de no modificar el registro, los padres o el/la alumno(a) elegible tienen derecho a incluir en el registro una declaracién sobre la
informacién en disputa, La escuela no tiene la obligacién de considerar las solicitudes para enmendar decisiones disciplinarias o sobre
calificaciones, u opiniones de autoridades escolares que consten en el registro educativo, ni la determinacidn acerca de la educacién
especial del/la alumno(a). Para solicitar una modificacién de los registros de su hijo(a), puede comunicarse con el miembro del personal
que figura a continuacion:

Nombre del miembro del personal: Ruby Bennett Teléfono: 662-837-7203

Correo electrénico: _bennettr@stippah.k12.ms.us

3. ‘Tiene derecho a controlar la divulgacion de la informacién de identificacién personal de su hijo(a) que consta en el registro educativo. La
escuela o distrito deben, con determinadas excepciones, obtener el consentimiento por escrito de los padres antes de divulgar
informacion de identificacién personal de los registros educativos. La excepcién permite divalgar informacién de identificacién personal
sin consentimiento cuando se realiza ante representantes autorizados del distrito escolar con intereses educativos legitimos. Pueden ser:

a. unapersona empleada por el distrito;

b. unapersona que ejerce un cargo en ia junta escolar;

c. una persona o empresa que el distrito ha contratado para desempefiar una tarea especial (como un abogado, auditor o
terapeuta);

d. un padre/ madre o un/una alumno(a) que presta servicios en un comité oficial, como un comité de quejas (reclamos) o un
comité disciplinario, o que asiste a otra autoridad escolar;

e. unaautoridad de otro distrito escolar en el que ei/la alumno(a) desea inscribirse;

£ una persona u Organismo a cargo de la auditoria, evaluacién o aplicacion del cumplimiento de los programas con apoyo
estatal o federal.

4. Una autoridad escolar posee un interés educativo legitimo si tiene la necesidad de revisar un registro educativo para cumplir con su labor
profesional. Un distrito escolar también puede divulgar, sin consentimiento previo por escrito, informacion de identificacion personal de
los registros educativos a los terceros correspondientes en relacion con una emergencia, si el conocimiento de dicha informacion fuera
necesario para proteger la salud o seguridad del/la alumno(a) u otras personas. La informacién de directorio de los alumnos también

puede divulgarse sin consentimiento previo si se identifican las categorias que se divulgardny los padres tienen la oportunidad de no
permitir la divalgacién de 1a informacién de directorio antes de que sea divulgada.

Si considera que el distrito escolar no ha cumplido con los requisitos de la ley FERPA, tiene el derecho de presentar una queja ante el Departamento
de Educacién de EE. UU. (U.S. Department of Education) a la siguiente direccion:

Family Policy Compliance Office
U.S. Department of Education
400 Maryland Avenue, SW
Washington, DC 20202-4605

O1ESEA-SP-03 (Rev. 04/17 US) © 2017 TransACT Communications, LLC.
597405



Spanish

South Tippah School District e otecaf S Eicton

Record Privacy

Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la Familia (Family Educational Rights and Privacy Act (FERPA))

Aviso anual sobre la privacidad de los registros educativos de los alumnos

Estimado padre/madre/tutor:

LaLey de Derechos Educativos y Privacidad de la Familia (FERPA) es una ley federal que protege la privacidad de los registros educativos de los
alumnos. La ley se aplica a todas las escuelas que reciben fondos federales.

La ley FERPA les otorga a los padres ciertos derechos con respecto a los registros educativos de sus hijos. Cuando los alumnos cumplen 18 afios o
asisten a una universidad o escuela de nivel superior, los derechos de los padres se transfieren a los alumnos. En ese momento, los alumnos son
“alumnos elegibles” segin la ley.

Segiin la ley FERPA, los padres y los alumnos elegibles tienen los siguientes derechos:

L.

Derecho a examinar y revisar los registros educativos del/la alumno(a) en poder de la escuela. La escuela debe permitirlo en un plazo de
45 dias a partir de la recepcién de una solicitud por escrito. La solicitud debe identificar los registros que se examinaréan. La escuela no
esta obligada a proporcionar copias de los registros y puede cobrar una tarifa si se solicitan copias. Para acceder a los registros de su
hijo(a), puede comunicarse con el miembro del personal que figura a continuacién:

Nombre del miembro del personal: Kevin Wells Teléfono: 662-837-7789
Correo electrénico: _wellsk@stippah k12 .ms.us

Se le notificard sobre el lugary hora en que podra revisar los registros.

Tiene derecho a solicitar que la escuela corrija los registros que considera incorrectos o equivocos. La solicitud debe presentarse por
escrito y especificar claramente: (a) la parte del registro que se solicita cambiar y (b) por qué dicho registro s incorrecto o equivoco. Si
la escuela decide no modificar el registro, los padres o el/la alumno(a) elegible tienen derecho a solicitar una andiencia. Una audiencia es
similar a un proceso legal, donde se revisa evidencia para determinar los pasos a seguir. Después de la audiencia, si la escuela ratifica su
decision de no modificar el registro, los padres o el/la alumno(a) elegible tienen derecho a incluir en el registro una declaracién sobre la
informacién en disputa. La escuela no tiene la obligacién de considerar las solicitudes para enmendar decisiones disciplinarias o sobre
calificaciones, u opiniones de autoridades escolares que consten en el registro educativo, ni la determinaci6n acerca de la educacién
especial del/la atumno(a). Para solicitar una modificacién de los registros de su hijo(a), puede comunicarse con el miembro del personal
que figura a continuacién:

Nombre del miembro del personal: Brad Pounders Teléfono: 662-837-7789
Correo electrénico: _poundersb@stippah k12.ms.us

Tiene derecho a controlar la divulgacién de la informacién de identificacién personal de su hijo(a) que consta en el registro educativo. La
escuela o distrito deben, con determinadas excepciones, obtener el consentimiento por escrito de los padres antes de divulgar
informacién de identificacion personal de los registros educativos. La excepci6n permite divulgar informacion de identificacion personal
sin consentimiento cuando se realiza ante representantes autorizados del distrito escolar con intereses educativos legitimos. Pueden ser:
a. una persona empleada por el distrito;
b. una persona que ejerce un cargo en la junta escolar;
¢. luna persona o empresa que el distrito ha contratado para desempefiar una tarea especial (como un abogado, auditor o
terapeuta);
d. un padre/ madre o un/una alumno(a) que presta servicios en un comité oficial, como un comité de quejas (reclamos) o un
comité disciplinario, o que asiste a otra autoridad escolar;
e. unaautoridad de otro distrito escolar en el que el/la alumno(a) desea inscribirse;
f  una persona u Organismo a cargo de Ia auditorfa, evaluacién o aplicacién del cumplimiento de los programas con apoyo
estatal o federal.

Una autoridad escolar posee un interés educativo legitimo si tiene la necesidad de revisar un registro educativo para cumplir con su labor
profesional. Un distrito escolar también puede divulgar, sin consentimiento previo por escrito, informacién de identificacién personal de
los registros educativos a los terceros correspondientes en relacién con una emergencia, si el conocimiento de dicha informacion fuera
necesario para proteger la salud o seguridad del/la alumno(a) u otras personas. La informacion de directorio de los alumnos también
puede divulgarse sin consentimiento previo si se identifican las categorias que se divulgardny los padres tienen la oportunidad de no
permitir la divulgacién de la informacién de directorio antes de que sea divulgada.

Si considera que el distrito escolar no ha curnplido con los requisitos de la ley FERPA, tiene el derecho de presentar una queja ante e] Departamento
de Educacion de EE. UU. (U.S. Department of Education) a la siguiente direccién:

Family Policy Compliance Office
1.S. Department of Education
400 Maryland Avenue, SW
‘Washington, DC 20202-4605

01ESEA-SP-03 (Rev. 04/17 US) © 2017 TransACT Communications, LLC.
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Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la Familia (Family Educational Rights and Privacy Act (FERPA))

Aviso anual sobre la privacidad de los registros educativos de los alumnos

Estimado padre/madre/tutor:

La Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la Familia (FERPA) es una ley federal que protege la privacidad de los registros educativos de los
alumnos. La ley se aplica a todas las escuelas que reciben fondos federales.

La ley FERPA les otorga a los padres ciertos derechos con respecto a los registros educativos de sus hijos. Cuando los alumnos cumplen 18 afios 0
asisten a una universidad o escuela de nivel superior, los derechos de los padres se transfieren a los alumnos. En ese momento, los alumnos son
“alumnos elegibles” segln la ley.

Segin la ley FERPA, los padres y los alumnos elegibles tienen los signientes derechos:

1.

Derecho a examinar y revisar 1os registros educativos del/la alumno(a) en poder de la escuela. La escuela debe permitirlo en un plazo de
45 dias a partir de la recepci6n de una solicitud por escrito. La solicitud debe identificar los registros que se examinaran. La escuela no
est obligada a propoxcionar copias de los registros y puede cobrar una tarifa si se solicitan copias. Para acceder a los registros de su
hijo(a), puede comunicarse con el miembro del personal que figura a continuacion:

Nombre del miembro del personal: Cheryl Bass Teléfono: _662-685-4706
Correo electrénico: _bassc@stippah.k12.ms.us

Se le notificara sobre el lugar y hora en que podré revisar los registros.

Tiene derecho a solicitar que la escuela corrija los registros que considera incorrectos o equivocos. La solicitud debe presentarse por
escrito y especificar claramente: (a) la parte del registro que se solicita cambiar y (b) por qué dicho registro es incorrecto 0 equivoco. Si
la escuela decide no modificar el registro, los padres 0 el/la alumno(a) elegible tienen derecho a solicitar una audiencia. Una audiencia es
similar a un proceso legal, donde se revisa evidencia para determinar los pasos a seguir. Después de la audiencia, si la escuela ratifica su
decisién de no modificar e} registro, los padres o el/la alumno(a) elegible tienen derecho a incluir en el registro una declaracion sobre la
informacién en disputa. La escuela no tiene la obligacién de considerar las solicitudes para enmendar decisiones disciplinarias o sobte
calificaciones, u opiniones de autoridades escolares que consten en el registro educativo, ni la determinacién acerca de la educacioén
especial del/la alumno(a). Para solicitar una modificacién de los registros de su hijo(a), puede comunicarse con el miembro del personal

que figura a continuacién:
Nombre del miembro del personal: Dr. Karen Letson Teléfono: 662-837-7789
Correo electrénico: _letsonk(@stippah k12.ms.us

Tiene derecho a controlar 1a divulgacion de la informacién de identificacién personal de su hijo(a) que consta en el registro educativo. La
escuela o distrito deben, con determinadas excepciones, obtener el consentimiento por escrito de los padres antes de divulgar
informacion de identificacién personal de los registros educativos. La excepeién permite divulgar informacién de identificacién personal
sin consentimiento cuando se realiza ante representantes autorizados del distrito escolar con intereses educativos legitimos. Pueden ser:
a. una persona empleada por el distrito;
b. una persona que ejerce un cargo en ta junta escolar;
¢. una persona ¢ empresa qué el distrito ha contratado para desempefiar una tarea especial (como un abogado, auditor o
terapeuta);
d. un padre/ madre o un/una alumno(a) que presta servicios en un comité oficial, como un comité de quejas (reclamos) o un
comité disciplinario, o que asiste a otra autoridad escolar;
e. una autoridad de otro distrito escolar en el que el/la alumno(a) desea inscribirse;
f  una personau organismo a cargo de la auditorfa, evaluacién o aplicacién de! cumplimiento de los programas con apoyo
estatal o federal.

Una autoridad escolar posee un interés educativo legitimo si tiene la necesidad de revisar un registro educativo para cumplir con su labor
profesional. Un distrito escolar también puede divulgar, sin consentimiento previo por escrito, informaci6n de identificacién personal de
los registros educativos a los terceros correspondientes en relacién con una emergencia, si el conocimiento de dicha informacion fuera
necesario para proteger la salud o seguridad del/la alumno(a) u otras personas. La informacién de directorio de los alumnos también
puede divulgarse sin consentimiento previo si se identifican las categorias que se divulgarany los padres tienen la oportunidad de no
permitir la divulgacidén de la informacién de directorio antes de que sea divulgada.

Si considera que el distrito escolar no ha cumplido con los requisitos de la ley FERPA, tiene el derecho de presentar una gueja ante el Departamento
de Educacién de EE. UU. (U.S. Department of Education) a la siguiente direccién:

Family Policy Compliance Office
U.S. Department of Education
400 Maryland Avenue, SW
Washington, DC 20202-4605

O1ESEA-SP-03 (Rev. 04/17 US) © 2017 TransACT Communications, LLC.
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Por favor, .
responda en inglés Sp anlsh
. . . Family Education Rights and Privacy Act (FERPA)
South Tippah School District e

Ley de Derechos Educativos 'y Privacidad de la Familia
(Family Educational Rights and Privacy Act (FERPA))

Aviso anual de divulgacién de la informacion del directorio escolar
Escuela primaria o intermedia

Estimado padre/madre/tutor:

La Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la Familia (FERPA) es una ley federal que exige que el distrito escolar, con algunas
excepciones, obtenga su consentimiento por escrito antes de divulgar informacién de identificacién personal de los registros académicos de
su hijo(a). La excepcion permite que la escuela divulgue una parte de la informacion de los alumnos sin consentimiento por escrito cuando
dicha informacién esta identificada como “informacion de directorio”. La escuela no puede divulgar “informaci6n de directorio” si usted le
ha solicitado a! distrito que cumpla con los procedimientos del distrito escolar respecto a que no desea que esta informacién se divulgue.
Utilizar este formulario para realizar esta solicitud sigue los procedimientos del distrito escolar.

El uso principal de la informacién de directorio por parte del distrito es incluir este tipo de informaci6n en determinadas publicaciones
escolares. En caso de divulgarse, generalmente no se considera perjudicial ni una invasion de la privacidad. Algunos ejemplos de
publicaciones escolares son:

s el programa de una representacion, que muestra el papel de su hijo(a) en una produccion escolar

o las listas del cuadro de honor u otros reconocimientos publicados en la escuela o en periodicos

s directorio escolar o de alumnos

e el sitio web de la escuela o del distrito

La informacién de directorio también puede divulgarse a organizaciones externas sin el consentimiento previo por escrito de los padres. Las
organizaciones externas incluyen, entre otras, las siguientes:
o ofras escuelas a las que los alumnos deseen asistir (calificaciones, etc.)
e autoridades estatales o federales que auditan o evalan programas, 0 qué controlan el cumplimiento de leyes estatales o federales
o untribunal que ordena una citacién (solicitud legal)

El distrito escolar ha identificado la siguiente informacion como informacién de directorio:

Nombre del/la alumno(a) Fechas de asistencia

Nidmero de teléfono Nivel de grado

Fotografia Premios o reconocimientos recibidos
Participacién en actividades Estatura y peso de los integrantes de un equipo
escolares deportivo

Si no desea que nuestra escuela o el distrito divulguen la informacién de directorio de su hijo(a) sin su consentimiento previo por escrito, debe
completar el formulario adjunto denominado “Solicitud de los padres para rechazar la divulgacién de la informacion de directorio” antes del

08/30/2018 e indicar qué tipo de informacién de directorio no desea que se divulgue o si desea que se solicite consentimiento previo por
escrito para la divulgacion.

Le pedimos que complete un formulario por cada alumno(a) y que devuelva el/los formulario(s) a su escuela. Si tiene preguntas o inquietudes,
comuniquese con nosotros.

Atentamente,
Melinda Marsalis Federal Programs Director
Nombre Titulo
662-837-7156 marsalism@stippah.k12.ms.us
Teléfono Direccion de correo electronico
01-ESEA-SP-05a (Rev. 04/17 - US) Page 1 0of2 © 2017 TransACT Communications, LLC.
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Por favor, . h
responda en inglés Sp anis
. » . Family Education Rights and Privecy Act (FERPA)
South Tippah School District R

Ley de Derechos Educativos y Privacidad de Ia Familia
(Family Educational Rights and Privacy Act (FERPA))
Solicitud de los padres para rechazar la divulgacion de la informacién de directorio
Escuela primaria o intermedia

Nombre del/la alumno(a): Fecha:07/24/2018
(mm/dd/aaaa)

Nombre del padre/madre o tutor: Escuela: South Tippah School District

Use un formulario individual por cada alumno(a) para el que solicite que no se divulgue la informacién de directorio. Devuelva este
formulario a:

Nombre de la escuela:

Atencién:

Direccion:

Ciudad, estado, codigo postal:

Padre/madre o tutor: complete la siguiente seccion y devuelva fodo el formulario a la escuela de su hijo(a)
Marque 1, 2 0 3 de la siguiente lista

Solicito que la escuela de mi hijo(a) tome una de las siguientes medidas en relacién con la divulgacién de la informacién de directorio de la
escuela.

1. QO  Solicito que no se divulgue NINGUNA informacién sobre mi hijo(a), incluido su nombre, nimero de

teléfono, nivel de grado, etc. o
2. QO Solicito que no se divulgue la siguiente informacion sobre mi hijo(a) (seleccione una o mas opciones):
O Nombre del/la alumno(a) 0 Nutmero de teléfono
1 Nivel de grado O Premios o reconocimiento escolar
O Fechas de asistencia O Fotografia
e .. a i d i
0O Participacién en actividades escolares Estatur.a y peso de los integrantes de un equipo
deportivo
Q d
0
3. O Solicito que me notifiquen para obtener mi consentimiento previo por escrito antes de divulgar cualquier informaci6n de
directorio de mi hijo(a).
Firma del padre/madre o tutor: Fecha:
(mm/dd/aaaa)
Direccidn: Ciudad: Estado: Cédigo postal:
Método preferido para que la escuela se comunique con el padre/madre: O Teléfono O Correo electrénico
01-ESEA-SP-05a (Rev. (_)4/ 17 - US)» Page 2 0of 2 © 2017 TransACT Communications, LLC.

597405



Por favor, N h
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South Tippah School District P o Notcsfor Relee of
School Directory Information High School

Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la Familia (Family Educational Rights and Privacy Act (FERPA))
Aviso anual de divulgacién de la informacion del directorio escolar
Escuela preparatoria

Estimado padre/madre/tutor:

La Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la Familia (FERPA) es una ley federal que exige que el distrito escolar, con algunas excepciones,
obtenga su consentimiento por escrito antes de divulgar informacién de identificacion personal de los registros académicos de su hijo(a). La
excepeibn permite que la escuela divulgue una parte de la informacién de los alumnos sin consentimiento por escrito cuando dicha informacién estd
identificada como “informacién de directorio®. La escuela no puede divulgar “informacién de directorio” si usted le ha solicitado al distrito que
cumpla con los procedimientos del distrito escolar respecto a que no desea que esta informaci6n se divulgue. Utilizar este formulario para realizar
esta solicitud sigue los procedimientos del distrito escolar.

El uso principal de la informacién de directorio por parte del distrito es incluir este tipo de informacién en determinadas publicaciones escolares. En
caso de divulgarse, generalmente no se considera perjudicial ni una invasién de la privacidad. Algunos ejemplos de publicaciones escolares son:

o el programa de una representacién, que muestra el papel de su hijo(a) en una obra de teatro o una produccién musical

s el anuarjo de la escuela

las listas del cuadro de honor u otros reconocimientos publicados en la escuela o en periédicos

e  programas de graduacidn

o estadisticas deportivas enumeradas en programas, como fiitbol, que pueden incluir la estatura y el peso de los miembros del equipo

e ¢l sitio web de la escuela o del distrito

La informacién de directorio también puede divulgarse a organizaciones externas sin el consentimiento previo por eserito de los padres. Las
organizaciones externas incluyen, entre otras, las siguientes:

otras escuelas a las que los alumnos deseen asistir (calificaciones, etc.)

fabricantes de anillos de graduacién

autoridades estatales o federales que auditan o evalfian programas, o que controlan el cumplimiento de leyes estatales o federales
un tribunal que ordena una citacién (solicitud legal)

FEl distrito escolar ha identificado la siguiente informacién como informacién de directorio:

Nombre del/la alumno(a) Titulos, distinciones honorificas y premios recibidos Campo principal de estudio [Nivel de grado
Direccion Ultimo organismo o institucién educativa a la que asistio Fechas de asistencia K-12
Nuamero de teléfono Participacion en actividades y deportes patrocinados por Fotografla K-12

la escuela
Direccién de correo Estatura y peso de los integrantes de los equipos deportivos  |Fecha y lugar de nacimiento K-12

Dos leyes federales exigen que los distritos escolares que reciben asistencia de la Ley de Educacién Primaria y Secundaria (Elementary and
Secondary Education Act) en su versién vigente (2015) les proporcionen a los reclutadores militares, previa solicitud, tres categorfas de la
informacion de directorio. Esas categorias son listas con los nombyes, las direcciones y los teléfonos de los alumnos. El distrito escolar debe
proporcionar esta informacién a menos que los padres le hayan notificado al distrito que no desean que la informacién de su hijo(a) se divulgue sin su
consentimiento previo por escrito.

Si no desea que el distrito divulgue la informacién de directorio de su hijo(a) sin su consentimiento previo por escrito, debe notificar por escrito al
distrito antes del 08/30/2018 (mm/dd/yyyy). Sino desea que se divulgue la informacién de directorio de su hijo(a), complete la parte inferior de
este formulario y devuelva todo el formulario a su escuela.

Padre/madre o tutor: SOLO complete y devuelva todo el formulario SINO autoriza a divulgar la informacién de directorio de la escuela.
Utilice un formulario individual por cada alumno(a) y devuélvalo a su escuela.

No deseo que se divulgue la informacién de directorio de mi hijo(a) y solicito una de las siguijentes medidas:
O Solicito que no se divulgue la informacién de directorio de mi hijo(a) de secundaria en ningiin momento.
0 Solicito que no se divulgue la informacién de directorio de mi hijo(a) de secundaria sin mi consentimiento previo por escrito.

Nombre del/la alumno(a): Escuela South Tippah School District Fecha:

(moy/dd/aaaa)
Nombre del padre/madre o tutor: Firma del padre/madre o tutor:
Direccidn: Ciudad: Estado: Cadigo postal:
Teléfono: Correo electronico:
01ESEA-SP-04a (Rev. 04/17 US) © 2017 TransACT Communications, LLC.
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South Tippah School District Commuity T-caming Center
Informacion sobre el Centro de aprendizaje comunitario
Fecha: 07/24/2018
(mm/dd/aaaa)

Estimados padre/madre/tutor y comunidad:

La Ley de Educacién Primariay Secundaria (Elementary and Secondary Education Act (ESEA)) en su version vigente (2015)
proporciona financiamiento mediante el Articulo IV, Parte B, para los Centros de aprendizaje comunitarios del siglo XX1 @1
Century Community Learning Centers). El programa de Centros de aprendizaje comunitarios del siglo XXI ofrece servicios fuera del
horario escolar regular para los alumnos y sus familias. Por [o general, esto incluye programas de verano, antes y después del horario
escolar, pero también puede incluir programas en otros momentos. Estos servicios estan destinados a alumnos que asisten a escuelas
de bajo desempefio para ayudarlos a que tengan éxito en la escuela.

Las actividades de los Centros de aprendizaje comunitarios del siglo XXI pueden incluir:
e  Programas de educacién que ofrecen oportunidades de asistencia académica que pueden incluir tutorfas para ayudar a los
alumnos a tener éxito en la escuela.
s Oftros programas, servicios y actividades adicionales que pueden incluir:

o actividades de desarrollo para los jovenes;

o aprendizaje de servicio (esta es una estrategia de aprendizaje que combina un servicio comunitario significativo
con instruccién y revisién de la experiencia de servicio comunitario. El objetivo de esta estrategia es mejorar el
aprendizaje, ensefiar responsabilidad civil y fortalecer las comunidades);
programas de nutricién y de educacion de la salud;
programas para prevenir la violencia y el uso de drogas;
programas de asesoria;
programas de arte, acondicionamiento fisico y bienestar;
programas de conocimientos financieros;
programas de conocimientos ambientales (estos programas ayudan a los alumnos a comprender el mundo fisico en
el que vivimos y les ensefian importantes competencias para la vida);
programas de Matematicas, Ciencias o de educacién profesional y técnica;

o programas de pasantias o practicas (en estos programas, los alumnos trabajan con un profesional capacitado para

adquirir competencias y conocimiento), y

o otros programas que ayudan a mejorar la experiencia de educacién regular de los alumnos.
s  Oportunidades para que las familias de los alumnos participen de manera significativa en la educacién de sus hijos.
s Programas de alfabetizacién familiar y otros programas educativos para los padres y los miembros de la familia.

000000

0]

Esta carta tiene como objetivo informarle que contamos con un Centro de aprendizaje comunitario del siglo XXT en nuestra
comunidad.

Nombre del centro: South Tippah 21

Direccién: 402 Greenlee Avenue
Ciudad: Ripley Estado: MS Cddigo postal: 38663
Teléfono: 662-837-7156 Correo electronico: marsalism@stippah.k12.ms.us

Sitio web: www.stippah.k12.ms.us

Para obtener mds informacién, comuniquese con el Centro de aprendizaje comunitario del siglo XXI que se mencioné antes.

Atentamente,
Kelly Gates South Tippah 21 Director
Nombre Titulo
662-837-3677 gatesk@stippah.k12.ms.us
Teléfono Direccidn de correo electronico
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South Tippah School District School-Parent Compact

Acuerdo entre los padres y la escuela

Fecha: 07/24/2018

(mm/dd/aaaa)

Estimado padre/madre/tutor:

Valoramos lo que hace para ayudar a que su hijo(a) tenga éxito en la escuela. Este acuerdo entre los padres y la
escuela forma parte de la politica de participacién de los padres y las familias de nuestra escuela. Este acuerdo se
desarroll6 en colaboracidn con los padres e identifica maneras en las que usted y el personal de la escuela pueden
compartir la responsabilidad de apoyar el aprendizaje de su hijo(a).

Responsabilidades de la escuela:
e Ofreceremos programas e instruccién de alta calidad en un entorno de aprendizaje eficaz y de apoyo.

e Proporcionaremos asistencia para comprender las pruebas y los estindares de rendimiento académico, para
saber como supervisar el avance de su hijo(a) y para poder establecer un entorno y una rutina de tareas
€Xitos0s.

e Proporcionaremos oportunidades periddicas de comunicacion entre usted y los maestros a través de:
e reuniones de padres y maestros,
e informes frecuentes sobre el avance de su hijo(a),

e oportunidades para hablar con el personal, trabajar como voluntario en la clase y observar las actividades
del salén de clases,

e garantizaremos una comunicacion continua entre los miembros de la familia y el personal de la escuela en
la medida de lo posible, en un idioma que los miembros de la familia puedan comprender.

Responsabilidades de los padres:
s Alentar a su hijo(a) a asistir a la escuela con regularidad
o Incentivar a su hijo(a) a tener un comportamiento escolar positivo
¢ Establecer horarios regulares para la tarea y apoyar el esfuerzo, la finalizacién y la exactitud de las tareas
s Establecer limites para el tiempo que su hijo(a) pasa frente a una pantalla, como la telev151on un teléfono
inteligente o una computadora, y alentar el uso positivo del tiempo libre

s Trabajar como voluntario en la escuela y el salén de clases de su hijo(a) si el horario lo permite

e Asistir a las reuniones de padres y maestros y, cuando sea apropiado, participar en decisiones sobre la educacion
de su hijo(a).

Revise este Acuerdo entre los padres y la escuela con su hijo(a). Podemos analizar este Acuerdo con usted durante una
reunién de padres y maestros en lo que se refiere al avance escolar de su hijo(a).

Gracias por su interés y participacion en la educacion de su hijo(a). Para obtener més informacién, comuniquese con la
persona que se indica a continuacion:

Nombre: Melinda Marsalis Titulo: Federal Programs Director
Numero de teléfono: 662-837-7156 Direcci6n de correo electrénico: marsalism@stippah.k12.n
, OFFICE USE ONLY ; . ,
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